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ENGLISH

MIXER VT-1414 W

The mixer is intended for mixing liquids, making
sauces and desserts (whipped cream, puddings,
cocktails, mayonnaise), for kneading dough and
chopping soft products.

DESCRIPTION

Body

“TURBO” mode button

Operation mode switch

Attachment release button

Dough hooks/beaters installation sockets
Blender attachment installation place

[ E

Attachments

7. Dough hooks

8. Beaters

9. Blender attachment

SAFETY MEASURES

Before using the mixer, read this instruction man-

ual carefully and keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as speci-

fied in this manual. Mishandling the unit can lead

to its breakage and cause harm to the user or
damage to his/her property.

« Before switching the mixer on, make sure that
voltage of the mains corresponds to unit oper-
ating voltage.

« Before using the mixer, examine the power
cord closely and make sure that it is not dam-
aged. Do not use the unit if you find any dam-
age.

« Provide that the power cord does not contact
with hot surfaces and sharp furniture edges.
Avoid damaging the isolation of the power
cord.

+ Use only the attachments supplied.

« Do not use the attachments for mixing hard
ingredients, such as hard butter or frozen
dough.

« Do not install and use the beater and the
dough hook at the same time.

« Before installing the attachments, make sure
that the power plug is not inserted into the
mains socket.

« Before using the mixer, make sure that the
attachments are installed properly and fixed.

« Do not remove the hooks, beaters or blender
attachment during the mixer operation.

+ Remove the blender attachment from the pro-
cessed products only after complete stop of
the knife.
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« Before connecting the unit to the mains, make
sure that the operation mode switch is set to
the position “0”.

» Do not use the unit outdoors.

Maximal continuous operation time with

dough hooks and beaters is no more than

4 minutes.

Maximal continuous operation time with

the blender attachment should not exceed

1 minute.

Make at least a 15-20 minute break before

switching the mixer on again.

« After mixer operation, switch it off, pull the
power plug out of the mains socket and
remove the attachments.

+ Do notimmerse the unit body, the power plug
or the power cord into water or other liquids.

« If the unit is dropped into water, unplug it
immediately and only then take it out of the
water.

« Do not touch the mixer body, the power cord
or the power plug with wet hands.

+ Do not block the ventilation openings on the
unit body during the unit operation; this may
lead to the electric motor overheating.

+ Never leave the plugged-in mixer unattended.
Always unplug the unit before cleaning or
when you are not using it.

+ Never pull the power cord when disconnect-
ing the unit from the mains; take the power
plug and carefully pull it out of the socket.

+ Clean the mixer regularly.

* Do not touch the rotating attachments while
using the mixer. Keep hair or clothes edges
away from the attachments rotation area.

+ Do not allow children to touch the unit body,
the power cord or the power plug during oper-
ation of the unit.

+ Do not leave children unattended to prevent
using the unit as a toy.

« This unitis not intended for usage by children
under 8 years of age. During the unit’s oper-
ation and breaks between operation cycles
place the unit out of reach of children under
8 years of age.

« Children aged 8 and over as well as disabled
persons can use this unit only under supervi-
sion of a person who is responsible for their
safety if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the
safe usage of the unit and information about
danger that can be caused by its improper
usage.
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« For children safety reasons do not leave poly-
ethylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

Attention! Do not allow children to play with

polyethylene bags or packaging film. Danger of

suffocation!

«  From time to time check the power cord and
plug integrity for damage of insulation. Do not
use the unit if the unit, the power plug or the
power cord has damages.

* Do not disassemble and repair the unit by
yourself. If there are any damages in the unit,
apply to the authorized service center.

« To avoid damages, transport the unit in origi-
nal package only.

+ Keep the unit out of reach of children and dis-
abled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage under

cold (winter) conditions, it is necessary to

keep it for at least two hours at room tem-
perature before switching on.

- Unpack the unit, remove any stickers that can
prevent unit operation.

- Check the unit for damages, do not use it in
case of damages.

- Make sure that operating voltage of the unit
corresponds to the voltage of your mains.

- Wash the dough hooks (7), the beaters (8) and
the blender attachment (9) with warm water
and neutral detergent, rinse them and dry.

- Clean the unit body (1) with a soft, slightly
damp cloth, and then wipe it dry.

HOOKS ANS BEATERS

Dough hooks (7)

Use the hooks (7) for kneading yeasted dough,
mixing minced meat etc.

Mix dry ingredients for the dough at the speed
«1-2»; when kneading dough, increase or
decrease the attachments rotation speed using
the switch (3).

Beaters (8)

Use the beaters (8) for beating cream and egg
white, making biscuit dough, puddings, cock-
tails, cream, mayonnaise, puree and sauces and
for mixing liquid products. The recommended
speed operation modes are 3, 4, 5, <TURBO».
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Blender attachment (9)

Use the blender attachment (9) for mixing lig-
uids and chopping soft products. Never use the
blender attachment (9) to process too hard prod-
ucts such as cereals, rice, spices, coffee beans,
cheese, frozen food and ice.

USING THE MIXER

Notes

» Check if the hooks and beaters are attached
properly.

+ Do not install and use the beater (8) and
the dough hook (9) at the same time.

« Do not block the ventilation openings on the
mixer body during the unit operation; this may
lead to the electric motor overheating.

+ Maximal continuous operation time with
dough hooks and beaters should not
exceed 4 minutes.

« Maximal continuous operation time
with the blender attachment should not
exceed 1 minute.

+ Make atleast a 15-20 minute break before
switching the mixer on again.

» Before using the blender attachment (9) for
chopping fruit or vegetables, it is recom-
mended to peel the products, remove ined-
ible parts (such as stones), and cut fruit or
vegetables into approximately 2x2 cm cubes.

« The products for processing should be put
into the bowl before the unit is switched on.
The amount of products should not exceed
2/3 of the capacity of the bowl in which they
are processed.

« Do not switch the mixer on before immersing
the blender attachment (9) into the products
to be processed.

« If processing food with the blender attach-
ment (9) is hindered, add some liquid.

- Make sure that the operation mode switch (3)
is set to the position «0», and the plug is not
inserted into the socket.

- Put the ingredients to be processed into a
suitable bowl.

Installing the attachments

- Install the hooks (7) or the beaters (8) into the
sockets (5).

- The beaters (8) are similar and you can install
them into any sockets (5).

- Each dough hook (7) should be inserted to its
own socket (5).

30.10.2014 14:54:05 ‘ ‘



ENGLISH

- To install the blender attachment (9), move
the installation place (6) lid aside with the
bottom part of the attachment (9), insert the
blender attachment (9) into the installation
place (6) and turn it counterclockwise until it
is fully fixed (you will need to turn the attach-
ment (9) several times).

Switching on

- Insert the power plug into the mains socket.

- Sink the installed attachments into the bowl
with products.

- Switch the mixer on using the switch (3) and
set required attachment rotation speed from
«1» to «b» (see the table).

- To switch the maximal rotation speed on,
press and hold the button (2) «<TURBO».

- To operate the blender attachment (9), set
the switch (3) to the extreme left position (I),
press and hold down the button (2) <TURBO».

Switching the unit off
- Set the switch (3) to the «0» position and
unplug the unit.

Removing the attachments

- Holding the hooks (7) or the beaters (8), press
the attachment release button (4) and remove
the attachments.

- To remove the blender attachment (9), turn it
clockwise.

RECOMMENDED OPERATION MODES

Speed
1,2 Mixing dry ingredients.
2,3 Making mashed vegetables

and different sauces.

Mixing ingredients for dough
(e.g. butter with sugar) and
kneading dough.

3,4 Making “light” dough for
biscuits, puddings etc.

4,5, <TURBO» | Beating — e.g. cream, milk,
egg whites or egg whites with
yolks.

CLEANING AND CARE

- Switch the unit off and unplug it.

- Wash all removable parts with warm water and
a neutral detergent and then dry them.

- Clean the unit body (1) with a soft, slightly
damp cloth and then wipe the body (1) dry.

- Do notimmerse the unit body (1), power cord
and plug into water or any other liquids.

- Use neutral detergents to remove dirt; do not
use metal brushes, abrasive detergents and
solvents.

STORAGE

- Clean the unit.

- Keep the unit away from children in a dry cool
place.

DELIVERY SET

Mixer — 1 pc.

Beaters - 2 pcs.

Dough hooks - 2 pcs.
Blender attachment — 1 pc.
Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 300 W

The manufacturer preserves the right to change
the specifications of the unit without a prelimi-
nary notification.

Unit operating life is 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-

Requirements as laid down by the Council
c Directive 2004/108/EC and to the Low

Voltage Regulation (2006/95/EC)
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MIXER VT-1414 W

Der Mixer ist flirs Mischen von Flissigkeiten,
Zubereitung von SoBen und Desserts
(Schlagsahne, Puddings, Cocktails, Majonase),
Anteigen sowie furs Zerkleinern von weichen
Nahrungsmitteln bestimmt.

BESCHREIBUNG

Gehause

Einschalttaste des TURBO-Betriebs
Betriebsstufenschalter

Taste fur Aufsatztrennung
Aufstellbuchsen der Aufsatze/Besen
Aufstellplatz des Stabmixeraufsatzes

ooprON~

Aufsitze

7. Aufsatze flrs Anteigen
8. Schlag-/Rihrbesen
9. Stabmixeraufsatz

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Mixers

lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerk-

sam durch und bewahren Sie diese fiir weitere

Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig

und laut dieser Bedienungsanleitung. Nicht ord-

nungsgemaBe Nutzung des Gerats kann zu seiner

Storung flihren und einen gesundheitlichen oder

materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

« Vergewissern Sie sich vor der ersten Nutzung
des Mixers, dass die Spannung des Gerats
mit der Netzspannung tbereinstimmt.

« Vor der Gerdtenutzung prifen Sie das
Netzkabel aufmerksam und vergewissern Sie
sich, dass das Kabel nicht beschadigt ist.
Falls Sie irgendwelche Beschadigung ent-
deckt haben, benutzen Sie das Gerét nicht.

+ Vermeiden Sie die Berlhrung des
Netzkabels mit heiBen Oberflachen und
scharfen Mobelkanten. Vermeiden Sie die
Beschadigung der Netzkabelisolierung.

« Benutzen Sie nur die Aufsatze, die zum
Lieferumfang gehoren.

« Esist nicht gestattet, die Aufsatze fiirs Mischen
von harten Zutaten, wie harter Milchbutter oder
gefrorenem Teig, zu benutzen.

- Es ist nicht gestattet, den Schlagbesen und
den Aufsatz furs Anteigen aufzustellen und
gleichzeitig zu benutzen.

» Vergewissern Sie sich vor dem Aufstellen
der Aufsatze, dass der Netzstecker an die
Steckdose nicht angeschlossen ist.
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« Vergewissern Sie sich vor der Nutzung des
Mixers, dass die Aufsatze richtig aufgestellt
und befestigt sind.

« Es ist nicht gestattet, die Aufsatze,
Schlagbesen und den Stabmixeraufsatz
wahrend des Betriebs des Mixers abzu-
nehmen.

+ Nehmen Sie den Stabmixeraufsatz aus den
bearbeiteten Nahrungsmitteln erst wenn das
Messer vollig gestoppt hat heraus.

- Bevor Sie den Mixer ans Stromnetz anschlie-
Ben, vergewissern Sie sich, dass der
Betriebsstufenschalter in der Position “0” ist.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat drauBen zu
benutzen.

Der maximale Dauerbetrieb bei der

Nutzung der Aufsatze fiirs Anteigen und der

Schlagbesen ist 4 Minuten.

Die maximale Dauerbetrieb bei der Nutzung

des Stabmixeraufsatzes ist 1 Minute.

Schalten Sie das Gerat erst nach

15-20 Minuten wieder ein.

« Schalten Sie den Mixer nach dem Betrieb aus,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und trennen Sie die Aufsatze ab.

+ Tauchen Sie das Gerategehduse, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten nicht ein.

» Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose her-
aus, erst danach holen Sie das Gerat aus dem
Wasser heraus.

- Berlihren Sie das Mixergehduse, das
Netzkabel und den Netzstecker mit nassen
Handen nicht.

+ Sperren Sie die Liftungséffnungen am
Gerategehduse wahrend des Geratebetriebs
nicht ab, das kann zur Uberhitzung des
Elektromotors flihren.

- Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlosse-
nen Mixer nie unbeaufsichtigt. Schalten Sie
das Gerat vor der Reinigung, dem Ersetzen
der Aufsatze oder wenn Sie es nicht benut-
zen, aus.

« Wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz abtren-
nen, ziehen Sie das Netzkabel nicht, halten
Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen
aus der Steckdose vorsichtig heraus.

« Reinigen Sie den Mixer regelmaBig.

« Es ist nicht gestattet, drehende Aufsatze
wahrend des Geratebetriebs zu berihren.
Halten Sie Haar oder Kleidungskanten vom
Drehbereich der Aufséatze fern.
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+ Lassen Sie Kinder das Gerategehause, das
Netzkabel und den Netzstecker wahrend des
Geratebetriebs nicht bertihren.

- Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das
Gerat als Spielzeug nicht benutzen.

+ Dieses Gerat ist nicht flir den Gebrauch von
Kindern unter 8 Jahren geeignet. Wahrend
des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einem
flir Kinder unter 8 Jahren unzuganglichen Ort
auf.

+ Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
und behinderten Personen nur dann genutzt
werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
befinden, und wenn ihnen entsprechende
und verstandliche Anweisungen uber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei sei-
ner falschen Nutzung gegeben wurden.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktlten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten

oder Verpackungsfolien  nicht spielen.

Erstickungsgefahr!

« Prifen Sie die Ganzheit des Netzkabels und
des Netzsteckers periodisch auf Schaden der
Isolierung. Es ist nicht gestattet, das Gerat zu
benutzen, wenn das Gerat, der Netzstecker
oder das Netzkabel beschadigt sind.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
auseinanderzunehmen und zu reparieren. Im
Falle der Beschadigung wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

+ Um Beschadigungen zu vermeiden, transpor-
tieren Sie das Gerat in der Fabrikverpackung.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem flir Kinder
und behinderte Personen unzuganglichen Ort
auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Falls das Gerét unter winterlichen (kalten)

Bedingungen transportiert oder aufbewahrt

wurde, lassen Sie es bei der Raumtemperatur

nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

- Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber, die
den Geratebetrieb storen.

- Priifen Sie die Ganzheit des Gerats; wenn das
Gerat beschadigt ist, benutzen Sie es nicht.
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- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
des Gerats mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

- Waschen Sie die Aufsatze fiirs Anteigen (7),
die Besen (8) und den Stabmixeraufsatz
(9) mit Warmwasser und einem neutralen
Waschmittel, spilen und trocknen Sie sie ab.

- Wischen Sie das Gehause (1) mit einem wei-
chen angefeuchteten Tuch ab, danach trock-
nen Sie es.

AUFSATZE UND BESEN

Aufsatze fiirs Anteigen (7)

Benutzen Sie die Aufséatze (7) flirs Anriihren von
Hefenteig, Durchmischen von Fiillsel usw.
Trockene Zutaten fiir den Teig mischen Sie mit
der Geschwindigkeit «1-2» durch, stellen Sie die
Drehgeschwindigkeit der Aufsatze wahrend des
Anteigens mittels des Betriebsstufenschalters
(3) ein.

Schlag-/Riihrbesen (8)

Benutzen Sie die Besen (8) flirs Schlagen
von Sahne und EiweiB, fur Zubereitung von
Biskuitteig, Puddings, Cocktails, Creme,
Majonase, Pliree, SoBen, sowie zum
Durchmischen fliissiger Nahrungsmittel. Die
empfohlenen Geschwindigkeitsstufen sind 3, 4,
5, «TURBO>.

- Stabmixeraufsatz (9)

Der Stabmixeraufsatz (9) wird zur Mischung von
Flussigkeiten und Verarbeitung von weichen
Nahrungsmitteln benutzt. Es ist nicht gestat-
tet, den Stabmixeraufsatz (9) zur Verarbeitung
sehr harter Nahrungsmittel, wie Gritzen, Reis,
Gewlrze, Kaffeebohnen, Kase, eingefrorener
Nahrungsmittel und Eis zu benutzen.

NUTZUNG DES MIXERS

Anmerkungen

» Achten Sie darauf, dass Aufsdtze und Besen
richtig aufgestellt sind.

+ Es ist nicht gestattet, den Schlagbesen
(8) und den Aufsatz fiirs Anteigen (9) auf-
zustellen und gleichzeitig zu benutzen.

- Sperren Sie die Liiftungséffnungen am
Gerdtegehduse wahrend des Gerdtebetriebs
nicht ab, das kann zur Uberhitzung des
Elektromotors fiihren.

+ Der maximale Dauerbetrieb bei der
Nutzung der Aufsitze fiirs Anteigen und
der Schlagbesen ist 4 Minuten.
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Die maximale Dauerbetrieb bei der
Nutzung des Stabmixeraufsatzes ist
1 Minute.

Schalten Sie das Gerat erst nach
15-20 Minuten wieder ein.

Es ist empfohlen, vor der Zerkleinerung von
Obst und Gemiise mit dem Stabmixeraufsatz
(9) Schale und nicht essbare Reste (z.B.
Fruchtkerne) zu entfernen, und das Obst oder
Gemdise in Wiirfel ca. 2x2 cm zu schneiden.
Legen Sie die zur Verarbeitung bestimm-
ten Nahrungsmittel in den Behé&lter vor
der Einschaltung des Gerédts ein. Die
Menge der Nahrungsmittel soll 2/3 vom
Fassungsvermogen des Behdlters, in dem
sie bearbeitet werden, nicht libersteigen.

Es ist nicht gestattet, den Mixer einzuschal-
ten, bevor Sie den Stabmixeraufsatz (9) in die
zur Verarbeitung bestimmten Nahrungsmittel
eingetaucht haben.

Falls die Nahrungsmittel mit dem
Stabmixeraufsatz (9) schwer zu bearbeiten
sind, geben Sie eine kleine Menge Fliissigkeit
zu.

Vergewissern Sie sich, dass sich der
Betriebsstufenschalter (3) in der Position
,0“ befindet und dass der Netstecker in die
Steckdose nicht eingesteckt ist.

Legen Sie die Zutaten zur Verarbeitung in
einen passenden Behalter ein.

Aufstellung von Aufsitzen

Setzen Sie die Aufsatze (7) oder die Besen (8)
in die Aufstellbuchsen (5) ein.

Die Schlag-/Rihrbesen (8) sind einander
gleich, sie kénnen in jede beliebige Offnung
der Buchsen (5) eingesetzt werden.

Jeder der Aufsatze fiirs Anteigen (7) wird nur
in seine Buchse (5) eingesetzt.

Um den Stabmixeraufsatz (9) aufzustel-
len, schieben Sie mit dem Unterteil des
Stabmixeraufsatzes (9) die Klappe des
Aufstellplatzes (6) ab, setzen Sie den
Stabmixeraufsatz (9) in den Aufstellplatz
(6) ein und drehen Sie ihn entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zum Einrasten (der
Stabmixeraufsatz (9) soll um mehrere
Umdrehungen gedreht werden).

Einschaltung

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein.
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- Tauchen Sie die aufgestellten Aufsatze in den
Behalter mit Zutaten.

- Schalten Sie den Mixer mittels des
Schalters (3) ein und wahlen Sie die nétige
Aufsatzdrehgeschwindigkeit von «1» bis «5»
(sehen Sie die Tabelle nach).

- Furdie maximale Aufsatzdrehgeschwindigkeit
driicken und halten Sie die Taste (2) , TURBO*.

- Fir den Betrieb mit dem Stabmixeraufsatz (9)
stellen Sie den Schalter (3) in die duBerst linke
Position (I) ein, dann drticken und halten Sie
die Taste (2) ,TURBO".

Ausschaltung

- Stellen Sie den Schalter (3) in die Position
«0» ein und ziehen den Netzstecker aus der
Steckdose.

Abnehmen der Aufsatze

- Halten Sie die Aufsatze (7) oder die Besen (8),
driicken Sie die Taste fiir Aufsatztrennung (4)
und nehmen Sie die Aufsatze heraus.

- Drehen Sie den Stabmixeraufsatz (9) im
Uhrzeigersinn um ihn abzunehmen.

EMPFOHLENE BETRIEBSSTUFEN
Geschwindigkeit

1,2 Durchmischen von
trockenen Zutaten.
2,3 Zubereitung von

Gemlisepliree oder
verschiedenen SoBen.
Mischen von Zutaten fur
Teig (zum Beispiel, Butter
mit Zucker) und Anrtihren
von Teig.

3,4 Anrthren von “leichtem”
Teig fur Biskuits,
Puddings usw.

4,5, «<TURBO» Schlagen z.B. von Sahne,
Milch, Eiwei3 oder EiweiB
mit Eigelb.

REINIGUNG UND PFLEGE
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

- Waschen Sie alle abnehmbaren Teile
mit Warmwasser und einem neutralen
Waschmittel ab, dann trocknen Sie sie ab.

- Wischen Sie das Gerategehduse (1) mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie das Gehause (1) ab.
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- Es ist nicht gestattet, das Gehause (1), das
Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten einzutau-
chen.

- Zur Entfernung von Verschmutzungen benut-
zen Sie neutrale Reinigungsmittel, aber keine
Metallbursten, Abrasiv- und Losungsmittel.

AUFBEWAHRUNG

- Reinigen Sie das Gerat.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Mixer — 1 St.

Schlagbesen - 2 St.

Aufsatze furs Anteigen - 2 St.
Stabmixeraufsatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 300 W

‘ ‘ VT-1414.indd 9

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréats ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Die Nutzungsdauer des Gerits betriagt
5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfiuihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewéhrleistung den
Check oder die Quittung tber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertrédglichkeit, die in 2004/108/EC -

c E Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgerédte vorgesehen
sind.
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PYCCKUH

MUKCEP VT-1414 W

Mukcep npegHasHa4yeH ans CMELVBaHNS XUA-
KOCTEN, MNPUroTOBIEHNS COYCOB W [eCepToB
(B3GUTBIX CNMBOK, MYyOWHIOB, KOKTEMNen, mai-
OHe3a), a Takxe ANns 3aMelmBaHusa Tecta un
N3MEJTIbYEHNSA MSATKNX NPOLAYKTOB.

OMUCAHUE

Kopnyc

KHonka BkntoyeHus pexnma «TURBO»
Mepekntoyatesnb pexnmos paboThl
KHonka ocBo60XaeHMs Hacanok
MHéspa ang yctaHOBKW HAacamoK

019 TeCTa/BEHYMKOB

6. MecTo ycTaHOBKM Hacanku-6neHaepa

aprwn =

Hacapku

7. Hacagkn ons 3amelumBaHus Tecta

8. BeHuuku ons B3GMBaHMS/CMeELLVBaHUS
9. Hacapgka-6neHgep

MEPbI BEBOMNACHOCTU

Mepen Havyanom akcnnyatauum MMkcepa BHUMa-

TENbHO NPOYUTANTE HACTOsILEee PYKOBOACTBO U

COXpaHUTE ero Ans NCMNoJib30BaHUS B KA4eCTBE

CNpaBOYHOro matepuana.

Vlcnonb3ynTe yCTPOMCTBO TONBLKO MO €ro nps-

MOMY Ha3HA4YeHWI0, KakK M3I0XKEHO B OAHHOM

pykoBoacTBe. HenpaBunbHoe obOpalleHne ¢

YCTPOMCTBOM MOXET MPUBECTU K €ro NnojoMKe,

NPUYMHEHNIO Bpeaa Nosb30BaTesto Nam ero umy-

LLEeCTBY.

» [Mepepn BKOYEHNEM MUKCEPA YOEOUTECD, YTO
Hanpsi)XeHe 3NeKTPUYeckor ceTn CoOOTBET-
CTBYET paboyeMy HaMnpPsXXEHUIO YCTPOMCTBA.

« [lepen ncnonb3oBaHMEM MuUKCepa BHUMA-
TENbHO OCMOTPUTE CETEBOU LUHYp U ybe-
ONTECb, YTO OH He noBpexpaeH. Ecnn Bbi
0BOHapyXnnm noBpexaeHne, He Nonb3ynTech
YCTPOWCTBOM.

* He ponyckarite KOHTaKkTa CETEBOro LUHypa C
ropsiYMMm NOBEPXHOCTSIMU U OCTPbLIMU KPOM-
Kkamu mebenu. N3berante noBpexaeHus n3o-
NALMM CETEBOIO LUHYpPA.

* lcnonb3yiiTe TONbKO Hacagku, BXoasilume B
KOMMJIEKT MOCTaBKU.

« 3anpelwlaetcs Mcnosib30BaTb Hacaaku Ans
CMeLUMBaHMA TBEPAbIX UHIPEAMEHTOB, Taknx
Kak, Hanpumep, TBEpOOE CMMBOYHOE Macio
VNN 3aMOPOXEHHOE TECTO.

« 3anpellaeTcs yctaHaBnMBaTb M OAHOBpE-
MEHHO MCMOJIb30BaTh BEHYMK 719 B3OMBaHUS
M Hacaaky A5 3aMeLLnBaHna TecTa.
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« [lepen ycTaHOBKOW Hacagok, ybeauTtecsh,
4YTO BUJIKA CETEBOrO LUHYypa HE BCTaB/ieHa B
pO3eTKy.

+ T[epen wncnonb3oBaHWem mukcepa ybeam-
TeCb, YTO HacaJKM YCTaHOB/EHbI NPABUIbLHO
1 3aPUKCUPOBAHbI.

» 3anpelyaeTcs CHUMaTb HACaAKM Y BEHYUKM,
a Tak e Hacaaky-6neHaep Bo Bpemsi paboThbl
C MUKCEPOM.

- V3Bnekarite Hacagky-6neHaep 13 nepepabda-
ThIBaEMbIX MPOAYKTOB, TO/IbKO NOCE NOJIHOM
OCTaHOBKM BpaLLEHUs HOXa.

« Tpexpe 4emM NOACOEeaVHUTL MUKCEP K 3neK-
TpoceTn ybeauTecb, 4TO MepeksyaTesb
pexnmMoB paboTbl YCTaHOBMIEH B MOJOXe-
HUM «0».

+ 3anpeliaeTcs UCNonb30BaTh YCTPOMCTBO BHE
NOMELLEHNN.

MakcumanbHas NpPOAOIKUTENbHOCTb Hen-

pepbIBHOW paboThl C HacagKkamMu anga 3ame-

LUMBAHUA TEeCcTa U BeHYMKaMu Ang B3GuBa-

HUA — He Oonee 4 MUHYT.

MakcumanbHas NpoAoIHKUTENbHOCTb PaboThl

C HacapgKoii-oneHaepom — He 6onee 1 MUHYTbI.

MoBTOpHOE BKNIOYEHME MUKCepa NMpPOu3Bo-

AuTe He paHee, YeM Yyepe3 15-20 MUHyT.

- T[ocne akcnnyataumMm MUKCepa BbIK/O-
4nTe €ero, BbIHbTE BUJIKY CETEBOIO LUHYypa U3
PO3EeTKM 1 OTCOEANHUTE HacaaKu.

* He norpyxanTte Koprnyc ycTpONCTBa, CETEBON
LLHYP WY BUJIKY CETEBOIO LLIHYpa B BOAY UK
nobble Apyrne XuaKkocTu.

« EcnvycTponcTBo ynasno B BOAY, BbIHbTE BUJIKY
CEeTEeBOro LUHypa U3 PO3eTKW, TONbKO 3aTeM
LOCTaHbTE YCTPOWCTBO U3 BOAbI.

+ He npukacanmtecb K KoOpnycy MuKcepa,
CEeTEBOMY LUHYPY W BWUJIKE CETEBOroO LUHypa
MOKPbIMW pPyKamu.

« Bo Bpemsi paboThbl He 3akpbiBaliTe BEHTUISA-
LIMOHHbIE OTBEPCTUS HA KOPMYyCe YCTPONCTBA,
3TO MOXET MPUBECTU K NEPErpeBy 3/1eKTPo-
MoTopa.

* He octaBnsante Mmkcep, BKJIIOYEHHbIN B CETb
6e3 npucmotpa. OTkoYaliTe yCTPONCTBO
nepen 4YMCTKOW, CMEHOWN Hacagok, a Tak Xe
€CJ1 Bbl M He NoNb3yeTech.

+ OTknoyas YCTPOWCTBO OT 3NEeKTPOCceTwu,
HUKOrAa He AepranTe 3a CETEBOW LLHYP, BO3b-
MWUTECb 32 BWJIKY CETEBOrO LUHypa U akky-
paTHO N3BNEKUTE €€ N3 PO3ETKM.

« PerynapHo npoBoguTe 4MCTKY MUKCepa.

*+ He kacanmtecb BpallalowmMxcsi Hacagok BO
BpemMsi paboTbiMukcepa. He ponyckaiTe
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rnonagaHust BOOC UM KPaeB OOeXAbl B 30HY
BpaLLEeHNs HacaaoK.

* He paspewanTte getaMm kacatbCsi Koprnyca
npubopa, CeTeBoro LWHypa 1 BUJIKM CETEBOr0O
LIHypa BO Bpemsi paboTbl yCTPONCTBA.

» OcyuecTBnsanTe HaA30p 32 AETbMU, HTOObI HE
[OMNyCTUTb UCMNONb30BaHNs npubopa B kade-
CTBE UIPYLLKN.

* JlaHHOE YyCTPOMCTBO HE npeaHa3HayeHo ans
MCMNONb30BaHNS AeTbMM MNagLue 8 ner.

* YcTaHaBnuBanTe YCTPOWCTBO BO BpeMs
paboTbl U B mnepepbiBax Mexny padoyunmu
LUMKamMu1, B MeCcTe HeJOCTYrnHOM Ofis AeTen
mnaguwe 8 net.

« [JeTun ctaplie 8 neT 1 NOAM C OrpaHUNYeH-
HbIMW BO3MOXHOCTSIMW MOTFYT MOJb30-
BaTbCH YCTPOWCTBOM, TONIbKO €CAU  OHU
Haxo4sATCa NoA NPUCMOTPOM NnLa, oTBeYa-
IoLero 3a nx 6e30nacHoCTb, a Takxe, ecnm
MM OblIN faHbl COOTBETCTBYIOLLNE W MOHAT-
Hble WHCTPYKUMM O 6e30MacHOM WUCHOJib-
30BaHMMN YCTPOMCTBA W TEX OMNACHOCTSX,
KOTOPblE MOryT BO3HUKATb NMPWU €ro Henpa-
BUbHOM MOJIb30BAHUN.

< N3 coobpaxeHuin ©Ge3onacHoCcTU naeTen
HEe OCTaBnANTE MNONNSTUIEHOBLIE MaKeThl,
MCMNONb3yeMble B KayecTBe yrnakoBku, 6e3
Hagsopa.

BHumaHune! He paspeluavite aetam vrparb ¢

MOIMITUIEHOBLIMY NakeTamu Uiy yrnakoBOYHOM

naeHkoi. OnacHoOcCTb yayLweHus!

« [lepuoanyecky NPoOBEPANTE CETEBOW LUHYP
M BUIAKY CETEeBOro LWHypa Ha npeamer
nospexaeHns nsonaumm. He nonb3yntech
YCTPOWCTBOM, €CNN MMEITCS Kakme-nnbo
NOBPEXAEHNs YCTPONCTBA, CETEBOrO LUHYpa
VNN BUKW CETEBOIO LUHYpA.

» 3anpeLlyaeTcs caMOCTOSITENBHO pa3bupaTtb 1
PEMOHTMPOBATb YCTPONCTBO. MNpu oBHapyxe-
HUWN HEMCMNPaBHOCTE 06paTUTECh B aBTOPU-
30BaHHbIi CEPBUCHbIA LEHTP.

+ Bo usbexaHve noBpexaeHuin nepeBo3vTe
YCTPOWCTBO B 3aBOACKOM YNaKOBKE.

«  XpaHuTe yCTPOMCTBO B MECTax, HeJOCTYMHbIX
ONa neTen n nogen ¢ orpaHUyeHHbIMY BO3-
MOXHOCTSAMMU.

YCTPOVICTBO MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO /151
BbITOBOIO MCINOJIb3OBAHWS

MEPEA NEPBbIM UCMOJIbBOBAHUEM
B cny4ae TpaHCNOPTUPOBKU WIN XPaHEHUS
YCTPOVICTBaA B XOJIOA4HbIX (3UMHUNX) YCIIOBUSIX

PYCCKUM

Heo6xoAnMOo BbiiepPXXaTb ero NP KOMHaTHOW

Temneparype He MeHee AByX 4acoB.

- BblHbTE YCTPOICTBO M3 YNakoBKW, ydanute
nobble Haknelrkn, MellatoLLme ero paboTe.

- [lpoBepbTe LENOCTHOCTb YCTPOWCTBa, Npu
HaNn4ynn NOBPEXAEHNN HE MOSIb3YNTECH UM.

- Y6enuTecb, 4TO paboyee HanpsiXeHne yCTpoi-
CTBa COOTBETCTBYET HANPSXXEHNIO CETU.

- Hacagkn ona 3amewmBaHuns Tecta (7), BEeH-
4yukn (8) n Hacagky-6neHpep (9) BbiMoliTe
TENNOM BOOOW C HEWTPaibHbIM MOIOLLUM
CPEeACTBOM, OMOMOCHUTE M NPOoCyLLnTE.

- Kopnyc (1) npoTpuTe MSrkom cnerka BnaxxHom
TKaHbIO, MOCJIE YEro BbITPUTE HACYXO.

HACAOKWU U BEHYUKU

Hacapku ana samewmBaHus Tecra (7)
Vicnone3ynTte Ons 3amMeLluvMBaHus OPOXXEBOro
TecTa, nepemelBanns paplua n T.n.

Cyxve VHrpenumeHTbl, npegHa3HavyeHHble Ans
TecTa, CMeluBalTe Ha CKOPOCTU «1- 2», B
npouecce 3amellnBaHUs TecTa pPerynvpyiTte
CKOPOCTb BpaLLEHMs HacagoK nepekoyaTe-
newm (3).

BeHuunkm pna B36uBaHug/cmewumBaHus (8)

Mcnonbayiite BeHuYnku (8) onsa B36uBaHus cnm-
BOK, IM4HOrO 6enka, NpPUroToBReHns GUCKBUT-
HOro TecTa, MNyAMHIOB, KOKTeWnen, kpema,
ManoHe3a, niope, COycoB, a Takxe Aas CMe-
LUMBaAHUSA XUOKNUX NPOAYKTOB. PekomeHayemble
CKOPOCTHbIE pexumbl paboTbl 3, 4, 5, «TURBO».

Hacapka-6neHngep (9)

Hacagka-6neHoep Mcrnonb3yetcs [ns CMeLuu-
BaHUS XNOKOCTEN 1 nepepaboTKn MArkMx npo-
OyKTOB. 3anpellaetcs UCMoJib30BaTb Hacaaky
[0J191 04eHb TBEPAbIX MPOAYKTOB, TAKMNX KaK KPYribl,
puc, npunpasbl, KOde, Cbip, 3aMOPOXEHHbIe
npoayKkThl, NéA,.

UCMNOJIbSOBAHUE MUKCEPA

Mpumeyanuns:

« Crnegute 3a npaBusIbHOCTbIO YCTaHOBKU
Hacanok v BEH4YNKOB.

- 3anpeljaeTcs yctTaHaBNIMBaTb U O4HOBpE-
MEHHO UCNOJIb30BaTb BEHYMUK AN B30U-
BaHus (8) n Hacapky Ans 3aMeLlnBaHUs
Tecta (9).

« Bo Bpems paboTbl HE 3aKpbIBaiTE BEHTWUJIS-
LINOHHbIE OTBEPCTUSI Ha Kopryce Mukcepa,
3TO MOXET MPUBECTU K NMeperpeBy 371€KTPO-
MoTopa.

1
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PYCCKUH

MakcumanbHas NPOAO/IKUTENIbHOCTb
HenpepbIBHOW paboTbl ¢ HacagkamMu Ana
3amMelUMBaHUA TecTa U BeHYUMKaMu He
Gonee 4 MUHYT.

MakcumanbHas  MNpPOAOMKUTENIbBHOCTb
paboTbl C Hacagkoin-GneHpepomMm  He
6onee 1 MUHYTDI.

MoBTOpPHOE BKJIIOYEHUE MUKCEpa Npous-
BOAUTE He paHee, YeM 4yepes3 15-20 MUHyT.
lNepen vcrnonb3oBaHneM Hacanku-baeHaepa
(9) Ans n3amesnbyeHns OBOLLIEV NN PYKTOB,
PEKOMEHYETCS] OYUNCTUTb KOXYPY, YOannTb
HecbenobHbIe YacTu (Harnpumep, KOCTOYKU) U
rope3satb OBOLLM Vv PPYKTbI Kybukamm pas-
MepomMm 2x2 cMm.

lMpoaykTbl A5 nepepaboTky rnomeLLanTe B
EMKOCTb [0 BK/OHeHus1 ycTporictBa. O6bEM
rPOAYKTOB HE A0JIKEH rnpeBbILLaTh 2/3 0T 00b-
ema EMKOCTU, B KOTOPOV OHW riepepabartbiBa-
torcsl.

3anpelyaetcsi BK4YaTb MUKCEP 4O MOrpy-
XeHusi Hacaaku-bneHaepa (9) B NpoaykTbl,
npeaHa3Ha4yeHHble 4151 nepepaboTkuy.

Ecnn nepepaboTka MpoayKTOB Hacankoui-
6neHgepom (9) 3aTpyaHeHa, 406aBbTE K HUM
Heb0JIbLLIOE KOJINYECTBO XUAKOCTH.

Y6enutecb, 4TOo nepeknoydaTtens (3) ycta-
HOBJIEH B nosioxeHun «0», a BUIKa CeTeBoro
LIHYpa He BCTaBfieHa B PO3ETKY.

MomecTnTe HrpeaneHTbl As1s nepepaboTkn B
NoAXoAALLYI0 EMKOCTb.

YcTtaHoBKa Hacagok

YctaHoBuTe Hacagku (7) unu BeHunkn (8) B
rHéspa (5).

BeHunkn gna B3buBaHusi/cmelumBaHus (8)
OOMHAKOBblE N MX MOXHO yCTaHaB/AvBaTb B
noboe oTBepcTme rHesapa (5).

Kaxxpasa ns Hacagok onsi 3aMeLLvBaHns Tecta
(7) BCTaBNSE€TCS TONBKO B CBOE rHE3.0 (5).
[na yctaHoBKM Hacaakn-onenaepa (9) HUXKHeN
yacTblo Hacagku-6neHgepa (9) oTOABUHLTE
3aC/IOHKy MecTa YCTaHOBKM (6), Hacagky-
6neHaep (9) BcTaBbTe B MECTO YCTAHOBKM (6)
1 NOBOpaynBanTe e€ NPOTMB YaCOBOW CTPENKUN
[0 nosiHol dukcauumn (HeobxoaumMo nosep-
HYTb Hacagky (9) Ha Heckosibko 060POTOB).

BknioyeHue

BcTaBbTe BUJIKY CETEBOIO LLUHYPa B PO3ETKY.
MorpyanTe yCTaHOBNEHHble Hacaiku B
E8MKOCTb C UHIPEANEHTAMMN.
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Bkntounte mukcep nepekntoyarenem (3) v
YCTaHOBUTE HEOOXOANMYIO CKOPOCTb BpalLe-
HUS Hacagok oT «1» 0o «5» (cM. Tabnuuy).
Ana BKAOYEHNS MaKCUMalbHOM CKOPOCTU
BpaLLEHMs HacadoK, HaxXmuTe U yaepxXu-
Bavite KHonky (2) «TURBO».

Ons paboTel ¢ Hacagkon-6neHoepom (9)
ycTaHoBUTE nepeknoyatens (3) B KpaiHee
JIeBOE MOJIOXEHNE (l), HaXMUTE U yaoepxm-
Bavite kHornky (2) «TURBO».

BbiknioyeHue

YcraHoBuTe nepekstoyartesnb (3) B nonoxe-
Hue «0» 1 BbIHBTE BUJIKY CETEBOrO LUHYpa 13
pPO3EeTKN.

CHeATMe Hacapok

MpuaoepxnBasa Hacanku (7) nnm BeH4nkn (8)
HaXXMUTE KHOMKY 0CBOOOXAEeHNS Hacanok (4)
1 BblHbTE HACaOKW.

Lna cHAaTusa Hacagkn-6neHaepa (9) nosopa-
YnBanmTe €€ No 4aCoBOW CTPENKE.

PEKOMEHAYEMBbIE PEXXUMbI PABOTbI

CkopocTb

1,2

CmelmBaHmne cyxmx
VIHFPEONEHTOB.

2,3

MpuroToBNEHME OBOLLHOIO
niope 1nn pasnnyHbIX COyCOB.
CmMeluvBaHne NHrpeaneHToB
Ons Tecta (Hanpumep, macna
C caxapoMm) 1 3ameLurBaHne
TecTa.

3,4

3amelunBaHmne «nerkoro»
TecTta Aans GMCKBUTOB,
MyAVHIOB U T.4.

4,5, <TURBO»

BabueaHue, Hanpumep,
CJIMBOK, MOJI0OKa, SIUYHbIX
6enkoB nnmn 6enkoB
XeNnTKaMu.

YUCTKA N yXopn

12

BbIk/louNTE YCTPONCTBO W BbIHBTE BUJKY
CeTeBOro LHypa 13 po3eTKu.

Bce CbEMHblE peTanu NPoOMOWNTE TEMIOMN
BOAOM C HENTPasbHbIM MOIOLLVIM CPEACTBOM,
3arem npocywmnTe.

MpoTtpute Kopnyc (1) MArKON cnerka Bnax-
HOW TKaHbIO, MOC/E YEro BbITPUTE Er0 HACYXO.
3anpelaetcs norpyxarb kopnyc (1), cete-
BOW LUHYP M BUJKY CETEBOrO LUHypa B BOAY
nnu nodble Apyrue XnaKocTu.
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PYCCKUM

- [Ana ypaneHus 3arpa3HeHuit 1Ucnosb3ymnte
HenTpanbHble 4YUCTAWME CpeacTsa, He
MNCNOJb3YNTE MeTaNnyeckme Lwetkn, abpa-
3MBHblE YUCTALLME CPEeAcTBa M PacTBOpU-
Tenu.

XPAHEHUE

- [lpon3BeguTe YNCTKY YCTPOMUCTBA.

- XpaHute yCTPOWCTBO B CYXOM MNPOXSafHOM
MecCTe, HeJOCTYMHOM ANs AeTeN.

KOMMNJEKT NOCTABKU

Mwukcep — 1 WwT.

BeHunku onga B3buBaHng — 2 WT.
Hacapkn 3amelurBaHmsa Tecta — 2 LWT.
Hacapka-6neHgep — 1 w.
WHcTpykums — 1 wT.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHune nutaHus: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTpebnsemas mowHocTb: 300 BT

lMponssoanTens ocrasnser 3a coboii npaso
U3BMEHSITb XapakTepUCTUKU YCTPOKCTB  6e3
rpeaBapuUTesIbHOro yBeAOMIIEHUS.

Cpok cnyxo6bi npubopa — 5 ner.

JlaHHoe n3nenne cooTBETCTBYET BCEM

[H[ TPEbYyeMbIM €BPONeiCKUM U POCCUI-
ckumMm cTaHgapTam 6e30rnacHoOCTY v M-

rMEeHb!.

Mpownzsoantens: AH-AEP NMPOLAKTC M6X,

AscTpus

Holbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

CpenaHo B Kutae.
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KA3AKLLA

MWUKCEP VT-1414 W
Mwukcep cyMbIKTbIKTapabl apanacTeipyfa, Ty3ablkTapab!
XoHe paecepTTepdi (KenciTinreH kaimak, NyauHr,
KOKTENnbaep, MaloHe3) pAanblHAayfFa, CoHAan-ak
KaMblp wrneyre >aHe >Xymcak eHiMAepai ycakrayfa
apHanfaH apHanfaH.

CUMATTAMA

. Kopnyc

«TURBO» pexuMmiH Kocy Tyimeci

XKyMbIC TOPTINTEPIiHiH aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
Cantamanapgpl 6ocaty Tyiimeci

Tekcepy cantamanapabl/KenciTkiluTepai opHaTyFa
apHarnfaH ysinap

6. BreHaep cantamaHbl OpHaTy OpHbI

SRS

Cantamanap

7. Kambip nneyre apHanfaH cantamanap

8. Kencityre/apanacTbipyra apHanfaH
KONCIiTKiLL

9. Canrtama-6neHaep

KAYINCI3AIK LWAPATAPbI

Mwukcepai navpganaHbac 6GypbiH, OCbl MmanganaHy

GOoMbIHLLIA HYCKayMbIKTbl MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHBLI3 Aa,

OHbl aHblKTaMarsnblk MaTepuan peTiHae nanganaHy

YLWiH cakTan KovbIHbI3.

KypbInifFblHbl  OCbl  HyCKaynblKTa MasmyHAanfaHgan

Tikenen makcaTbl OOWbIHIIA faHa naganaHbiHbI3

KypbInfblHbl  AypbIC KonaaH6ay OHbiH Oy3bliybiHa

XOHe naiganaHyllbifa HEMECE OHblH MYMKiHE 3usiH

KenTipyre aken Cofybl MyMKiH.

*  Mwukcepai kocap angblHAa, 9MeKTp KeniCiHiH
KepHeYi KypblnFblHbIH KYMbIC KepHeyiHe caiikec
KEeNneTiHAIrNH Tekcepin anbiHbI3.

»  Mukcepai nanpanaHb6ac OypblH keni  CbIMbIH
MYKMAT ~TeKkcepin LUbIfbIHbI3 XOHEe  CbIMHbIH
6yniHGereHiHe ko3 XeTki3iHi3. Erep 3aksiMgaHynap
balikanca, kypbinfbiHbl NanganaHbaHb3.

« Xeninik CbIMHbIH bICTbIK BeTTEpre XoHe xuhasablH
OTKIp XMEKTEpiHe TutoiHe xon 6epmeHis. Xeninik
CbIMHbIH, OKLIaynafbIl KabblHbIH OyniHyiHe >on
6epmeHis.

*  Tek XeTKi3y XWHaFblHa KipeTiH yLITbIKTapabl faHa
nanganaHblHpl3.

+ Cantamanapgbl KaTkaH capbl Mal Hemece
My3aaTblfFaH KaMbIp CUSIKTbI KaTTbl IHTPEAUHETTEP
apanacTbIpy YLUiH naiganaHyra TblbiM canbiHaabl.

» KenciTkill neH kamblp UNenTiH cantamaHbl Bipre
OopHaTyFa eHe nanganaHyfa TbiiblM canbiHagbl.

+ CanTtamanapgpl opHaTnac BypbiH Xeninik CbIMHbIH
alacbl 2MekTp po3eTkara Cyfynbl TypMaraHblH
TeKcepin anbiHbI3.

* Mwukcepai navpanaHy angbiHga canTtamanap
[YpbIC OpHATHINbIN BEKITYNi TYpFaHbIH TEKCEPIHI3.

« CanTamaHbl, KenciTkiLTi XkeHe canTama bneHaepai
MWKCEPMEH XYMbIC iCTEN TYpFaHAa LUeLLyre ThiibiM
canbiHagpl.
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+ Cantama 6GneHgepai eHzenin xaTkaH eHiMHeH
anbin WbIFy YLWIH MblWaKTbiH anHanbICbl TOMbIK
TOKTay Kepek.

*  Mukcepai anekTp xeniciHe Kocnam Typbir, KyMbIC
pexXumMaepiH aybICTbIPbIN-KOCKbILW  «0» KyhiHAe
TYPFaHbIH TeKcepin anbiHbI3.

*  KypbinFbiHbl 6enMeneH ThiC Xepae nanganadyra
ThlIibIM canblHagbl.

Kambip uneyre apHanfaH cantamanappblH XaHe

KenciTkiTepaid Makcumangbl Y34iKCi3 XyMmbic

icTey y3aKTbifbl 4 MMHYTTaH acnaybl Tuic.

BneHpep canatamameH MaKCUManbHas XYMbIC

icTey y3akTbIfbl — 1 MMHYTTaH acnangbl.

Mwukcepai kaTagaH 15-20 MUHYTTaH COH KOCbIHbI3.

*  Mukcepai nanganaHbin 605FaH COH OHbl OLUIPIHI3,
Xeninik CbiIM alwacbiH 3NEeKTp po3eTKacbiHaH
CybIpbIN, canTamanapabl axblpaTbiHbI3.

*  KypbInfbiHbIH KOPNYCbIH, Xeninik cbiMabl Hemece
XKEeninik cbiM allacblH Cyfa HeMece Ke3 KernreH
6acka cymbIKTbIkTapFa 6aTbipMaHbI3.

«  Kypbinfbl cyFa Kynan KeTkeH xaraanaa seninik ceiM
allacblH AMeKTp po3eTKacblHaH CypbiHpI3, OCblAaH
KEWiH FaHa KypbirFbiHbI CyaH anbin LbFyFa 6onaap.

* Cy KongapblHbl30eH MUKcepaiH KopnycblHa,
Xeninik cbiMFa HeMece Xeninik cbiM allacblHa Kon
TUrisbeHis.

* JKymbic 6GapbiCblHOA KypbiiFbl KOPMyCbIHAAFbI
Xengety caHplnaynapblH - OypkemeHi3, 6yn
AMNEeKTPOMOTOPABIH, KbICbIN KETyiHE 9Ken COfybl
MYMKIH.

+ Kenire kocynbl TypfaH MUKCEpAi Kapaycbl3
KanablpMaHbI3. KypbinfblHbl  Ta3ananTbiH,
cantamaHbl aybICTbIpaTblH HemMece KypbiFblHbI
nanganaHbanTbiH GoncaHpi3, KYPbINFbIHbI
aXblpaTbIHbI3.

*  KypbInfbiHbl 3NeKTp XeniciHeH axblpaTkaH kesae,
eLKaLlaH xeni CbiMblHaH TapTnaHbl3, OHbl Xeninik
CbIM allacbiHaH YCTaHbI3 ia 3MeKTp po3eTkacbiHaH
abavinan cybIpbin anblHbI3.

*  Mukcepai TypakTbl Typae Tasanan OTbipbiHbI3.

*  Mwuikcep xyMbic iCTen TypraH kesae aiHanbIn TypraH
cantamanapfa kon Turisbenis. CantamanapgbiH
aliHanbin TypfaH ayMmarblHa LWaLThIH Hemece
KMIMHIH, LUETIHIH TUIOIHE xon 6epMeHis.

»  Kypbinfbl xymMbic icTen TypraH kesge Gananapra
npmbop KopnycblHa, Xeninik CblMFa XaHe Xeninik
CbIM aLliacbliHa Kon TuridyiHe pykcar eTrneHis.

+ bananapgblH npubopabl  OWMbIHLWbLIK  peTiHae
nanganaHbayblH kagaranaHbi3.

« byn kypbinfel 8 xacTaH kiwi 6GananapablH
nanpganaHyblHa apHanmaraH. JXymbiC KesiHOe
XKOHE KYMbIC Ke3eHAepi apackiHaarbl y3inicrepae
KypbInfbiHbl 8 acTaH Kilwi 6ananapabiH kongapsb!
XKETNEWTIH Xepre opHanacTbIpbiHbI3.

e 8 XacTaH ynkeH Gananap aHe MYMKIHLLimiri
LeKTeyni xaHaap e3depiHiH  KayincisgiktepiHe
XayanTbl agamaapAblH KagaranayblMeH FaHa KeHe
onapra KypbinfbiHbl Kayincia nanpanaHy Typansl
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»8He OHbl AypbIC NaiaanaHbaraH xargaaa opblH
anybl MyMKiH KayinTi afgannap Typanbel TMiCTi
XoHe TYCiHikTi Hyckaynap OepinreH xargaiga
KYpbInfFbIHbI NaiaanaHa anagsl.

« Bananap kayinciagiri TypFbICblHaH kanTama peTiHae

nanganaHbinaTtblH  NONUITUNEH
Kapaycbl3 kanablpMaHpl3.

Haszap aydapbiHbi3! bananapra nonuamuneH

rnakemmepmeH Hemece Kanmama yndipimeH ouHayra

pyf{cam emneHi3. TyHwbIFy Kayni 6ap!
XKeninik CbIMHBIH 8He Xeninik CbiM aluachlHbIH
oKLaynamacbl GyniHOereHiH yakbITbinbl Tekcepin
OTbIPbIHbI3. KypbINFbIHbIH, XKeninik CbIMHbIH HEMece
Xeninik cbiM awacbiHblH ByniHreH xepnepi 6ap
6onFaH xarganga, KypbiifbiHbl NaiganaHbaHbI3.

*  KypbinfolHbl ©3 GeTiHi3we 6OenwekTeyre xaHe
XeHaeyre  ThibiM  canblHagbl.  Akaynapabl
GalikaraH >xafgavpa, pykcatel Gap (yakinerTi)
cepByC opTanbifbiHa GapbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbiMAaN anMac yLiH Tek 3aybITTbiK
KanTamacblHbIH, iLWiHAEe TacbiManaHbi3.

*  KypbiiFblHbl - GananapiblH  XaHe  MyMKiHAiri
LueKTeyni xaHaapablH Konfapbl XXeTnenTiH xepae
CaKTaHbI3.

nakeTTepai

K¥PblJIFbl  TEK  T¥PMbICTbIK ~ MAKCATTA
MAVOATIAHYFA APHATTIFAH

ANFALLKbI NAUOANAHAP ANAbIHOA
KypbinfbiHbl cankbiH (KbicKbl) memnepamypada
macbIMandaraHHaH HeMece cakmaraHHaH KeliH,
OHbI Genmenik memnepamypada KemiHOe eki
caram yakbim 60libl ycmay Kepex.

- KypbInfbiHbl KanTamapaH LUbIFapbIHbI3,
KYPbITFbIHBIH, KYMbICbIHA KEAEepri KenTipeTiH ke3
KenreH xancolpmanapbl anbin TacTaHbl3.

—  KypbinfbiHbIH - OyTiHAINH - TekcepiHis, OyniHreH
xepnepi 6onca KypblinFbiHbl NaiaanaHbaHb!3.

—  KypbInfbiHbIH KYMbIC KepHeyi Xeni KepHeyiHe
CONKeC KEMETIHIH TeKcepin anbiHbI3.

- Kamblp unentiH cantamanap (7), kencitkiwtep (8)
XoHe canTtama 6nenpepai (9) Gevtapan XyFbiLL
Kypanbl 6ap xbirbl CyMeH Xyblr, Waiibin, KENTipiHi3.

- KopnycTbl (1) Xymcak, cen biffan MaTameH
CYPTIHi3, 0OfaH KeWiH KypraTbin CYpTiHi3.

CANTAMAIAP MEH KONCITKILWTEP

Kambip uneyre apHanfaH cantamanap (7)
Cantamanap (7) awwbifaH kamblpabl Uney, TapTbiiFaH
eTTi apanacTbipy YLWiH nanaanaHbinagbl XaHe T.C.C.
KaMblpra apHanfaH Kypfak WHrpegveHTTepai «1-2»
XblNgaMAabIFbIMEH apanacTbipblHbI3, Kamblp uiey
KesiHOe aybICTbIPbIN-KOCKbIWTbLIH,  (3) KemerimeH
canTamanapablH anHany XbingaMmablFbiH PETTEHI3.

Kencityre/apanacTtbipyfa apHanfaH nicnekrep (8)
KencitkiwTepai (8) kalimak, XymbIpTKa akybi3blH
KenciTy, GUCKBUT KaMbIpbIH, MYAMHT, KOKTEnNb, KpeMm,
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MaiioHe3, e3be, Ty3ablK AalibiHAayFa naaanaHbiHbI3.
¥CbIHbIIFAH XKYMbIC Xbingamabiktapel 3, 4, 5,
«TURBO».

CanTtama-6neHgep (9)

Cantama 6neHagep (9) cyibIKTbIKTapAbl apanacTbipy
XOHe Kymcak eHimaepai kaWTa eHaey  YLWiH
navaanadeinagbl. Cantama 6nengepai (9) xapwma,
Kypil, AsmaeyiwTtep, Kodpe, ipiMLWik, mysgaTtbinFaH
eHiMaep, My3 CUSIKTbI KaTTbl OHIMAEP YLUIH KongaHyra
ThIVibIM CarnbIHFaH.

MUKCEPLI NANOANAHY

Eckepmnenep

« Canmamanap MeH KencimkiwmepdiH OypbIC
OpHambInybIH Ka0aranaHbl3.

+ KenciTkiw (8) neH KaMbip UNENTIH canTamaHbl
(9) 6ipre opHaTyfa *aHe nanpanaHyfa TbiibIM
canbiHagbl.

* Xymbic b6apbicbiHOa MUKCEP KOPMyCbIHOarbl
Xendemy caHblnaynapbiH —OypkemeHi3, 6yn
211eKmpomMomopdbiH KbIChIM KeMmyiHe oKemn COfybl
MYMKIH.

+ Kamblp wuneyre apHanfaH cantamanappbiH
XoHe KenciTkiwTepAiH Makcumangbl y3gikcis
XYMbIC icTey y3akKTbifbl 4 MUHYTTaH acnaybl
THic.

- bBneHgep canatamameH Makcumangbl XyMbIC
icTey y3aKTbifbl — 1 MMHYTTaH acnangsbl.

* Mukcepai kanmtapgaH 15-20 MUHYTTaH COH
KOCbIHbI3.

«  Xemic-xudekmepdi ycakmalmbiH canmama
6rneHdepdi (9) 6Gacmamac 6ypbiH, XKemic-

JKuOekmepdiH kKammbl KabbifbiH apwbin, 6apnbiK
Keyse KenmelmiH 6enikmepiH — Mbicasbl,
cylekmepiH — anbin macmar, xemic-xuoekmepodi
2X2 CM enweMMeH meKwesnern mypay Kepex.

*  ©HOenemiH eHiMOepOi KypblrFbiHbI KOCKaHFa 0eliH
blObICKa caslbiHbI3. OHiMOepOiH Kenemi eHOenemiH
bIObIC KeneMmiHiH 2/3 menwepiHeH apmolk 6ormay
Kepex.

* OHOenemiH eHimMOepee canmama 6neHOep
(9) monbik b6amsbipbinFaHwa Mukcepdi Kocyfa
6onmatiob!

* Ezep bneHdep canmamameH (9) eHimOepdi eHOey
KublHOaca, KilukeHe cyUbIKmblK KyUbIHbI3.

- AybICTbIpbIN-KOCKbILL (3) «0» KyWiHAE, an xeninik
CbIM allacbl 3NeKTp po3eTkacbliHa CyFynbl
TYPMaraHblH TEKCEPIHI3.

— OHAOEeneTiH WHrpeaueHTTepai Komawnbl biabicka
canblHpI3.

Cantamanappbl opHaTy

- Canrtamanapgbl (7) Hemece kenciTkiwTepai (8)
yanapra (5) opHaTbIHbI3.

- Kencitetin/apanacTelpaTbiH kenciTkiw (8) Gipaen,
onappbl ke3 kenreH ysira (5) opHaTyra Gonagbil.
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- Kamblp vneiTin ap cantama (7) Tek e3iHiH ysicbiHa

(5) koHABIPLINaAKI.

- Canrama ©GneHgepai (9) opHaTy YywWiH canTtama
6rneHaepaiH (9) TeMeHri KarFbIMEH OpHaTbINaThblH
Xepaoeri KankbIWTbl (6) KbUMKbITEIHBI3, canTaMa
6neHzepai (9) opHatbinathlH ysiFa (6) canbin, OHbI
carar TiniHe kapcbl GafbiTTa TomnblK GekiTinreHLwe
6ypaHbI3 (canTamaHbl (9) GipHeLue pet Bypay kepek).

Kocy

CYfbIHbI3.

— OpHaTbinFaH canTamanapapbl UHrpegueHTTepi 6ap

Keninik cbiM alwacklH 3MeKTp po3eTkacbiHa

bigbICTapfa GaTprbleIB.

—  AybICTbIpbIN-KOCKbILLINEH (3) MUKCepAi Kochim,
canTamanapfblH KaXeTTi aiHany XblnaamabiFbiH
OpHaTbIHBI3: «1» MeH «5» apanbifblHAa (KeCTeHi

KapaHbi3).

- CanTtamanapgblH Makcumangbl aiHany Xblngam-
OblFbIH Kocy ywiH (2) «TURBO» TyiimeciH 6acbin

TYPbIHbI3.

- Cantama 6neHpepmeH (9) XyMbIC iCTey YLUiH
aybICThIPbIN-KOCKBIWTLI (3) €eH LeTKi conm xak
Ky#ire KOMbIHbI3 (l), (2) «TURBO» TynmeciH bacbin

TYPbIHbI3.

AxblpaTty

- AybICTBIPbIN-KOCKbIWTBl  (3)
aybICTbIPbIHbI3 X8HE XENiMiK CbiM aLlacbiH 3MeKTp

«0»

po3eTKacbiHaH CybIPbIHbI3.

CanTamanapab! wewy

- CanrtamaHbl (7) Hemece kenciTkiwTi (8) yctan
Typbin, cantamanapabl 6ocaty TyiiMeciH

6acbiHbI3 Aa canTamaHbl LbIFapbIN anbiHbi3.

TiniHiH GarbITEIHAA BypaHbI3.

¥CbIHbIATbIH X¥MbIC PEXXUMAEPI

KywniHe

(4)

- Cantama 6neHgepai (9) wely ywiH OHbI caraT

Kbingamabik

1,2

Kyprak nHrpegneHTTepai
apanacTbipy.

2,3

KekeHic e3beciH Hemece
apTYpNi Ty3ablKkTapabl a3ipney.
Kamblp nHrpeaneHTTepiH
apanacTbipy (Mblcarnbl, kKaHT
neH MaMn) XeHe KambIp uney.

3,4

BucksuTTepre, nyavHrrepre
XoHe Tarbl backanapblHa
apHarFaH «KeHin» Kamblp uney.

4,5,
«TURBO»

Kineren, cyT, )XyMbIpTKa
aKybl3gapbl HeMece capybi3bl
6ap akybl3gbl Kencity.
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TA3APTY XXOHE KYTIM

— Xeninik CbIMHbIH awacbiH 3NeKTp po3eT-
KacblHaH aXblpaTbim, KypbINFbiHbI Aepey OLWipiHi3.

- Bapnblk anblHaThIH GenLekTepiH GerTapan XyFbiLL
3aTbl 6ap KbIrbl CyMEH XybIHbI3, OfaH COH KenTipin
anbiHbI3.

- KopnycTbl (1) Xymcak, cen binfan MaTameH
CYPTiHi3, odaH KeWiH kopmycTbl (1) KypfaTbin
CYPTiHi3.

- Kopnyctbl (1), xeninik cbiMAbl aHe Xeninik
CbIM allacbiH Cyfa Hemece ke3 kenreH 6acka
CyMbIKTbIKTapFa GaTbipyFa ThiibIM CanblHaAb.

- Kipgi keTipy ywiH 6enTapan  TasapTKblLL
3aTTapdbl NaipanaHbiHpl3, MeTangaH ’xacanfaH
KblNLWaKTapAbl XaHe kaXanTblH Ta3apTKblll 3aTTap
MeH epiTkiluTepai nanganaH6aHp!3.

CAKTAY
—  KypbInfbiHbl TasanaHp!3.
— KypbinfFblHbl - KypFak, cankbliH, 6ananapablH

Kongapbl XXeTneTiH )Kepae cakTaHb3.

XKETKI3Y XXUHAFbI

Mwukcep — 1 gH.

KenciTkiw — 2 gH.

Kamblp uneyre apHanfaH cantamanap — 2 gH.
Cantama 6bneHgep — 1 gH.

Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANbIK CUNATTAPbI
OnekTp Kyatbl: 220-240 B ~ 50/60 'y
Kaxxet eTeTiH KyaTbl: 300 BT

OHOipywi  KypbinfbIHbIH cumammapbiH andbiH ana
eckepmyci3 e32epmy KyKblfbiHa ue 60sbin Kanaosbl.

IMpu6opdbIH Kbi3mMem mMep3iMi — 5 Xbin

FapaHTuANbIK MiHAeTTIniri

[apaHTuAnblK  Xafgangarbl  kapanbin — xaTkaH
GenwekTep aunepaeH Tek caTbin anblHFaH agamfa
raHa Gepinegi. Ocbl rapaHTusAnbIK MiHAETTINiriHAer
lwarblMaanfaH xKafgawga TenereH 4Yek Hemece
KBUTaHLMSACHIH KOPCETYi KaxeT.

EAL
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MIKCEP VT-1414 W

Mikcep npu3HaveHnii 4ns 3MillyBaHHS PiayH, NpUro-
TYBaHH$ COYCIB i fiecepTiB (36MTUX BEPLUKIB, MyANH-
riB, KOKTENNiB, ManoHe3y), a TakoX ANs 3amicy TicTa
Ta NOAPIOHEHHS M’ SKUX MPOAYKTIB.

onuc

. Kopnyc

KHonka Bk/ito4eHHs pexmmy «TURBO»
MNMepemukay pexmmis poboTn

KHorka 3BinbHeHHs Hacanok

[Hi3pa ana ycTaHOBNEHHS HAacaaokK

[ON19 TicTa/BiHOYKIB

6. Micue ycTaHOBNEHHS Hacaaku-6neHgepa

SN

Hacapku

7. Hacapku onqa 3amiwyBaHHs TicTa

8. BiHOYKM onsi 36MBAHHS/3MiLLyBaHHS
9. Hacapka-6nenpep

3AXO0AUN BE3MNEKU

MNepepn noyaTkom ekcnnyaradii Mikcepa yBaxHO npo-

YyuTanTe Le KePIBHMLTBO 3 ekcnnyartauii i 36epexiTb

Oro Anst BUKOPUCTAHHS SK AOBIAKOBUIA MaTepian.

BukopuncCTOBYITE NPUCTPIN e NO KOro NpsMomMy

NPU3HAYeHH!0, K BUKNTAAEHO B LibOMY KEPIBHULITBI.

HenpaBunbHe MOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXeE

npueecTtn Ao noro NMOJIOMKW, CNPUYNHEHHSA LWKOAW

KopucTyBayeBi abo 110ro maliHy.

« [lepen BMUKaHHAM MikCepa nepekoHamnTecs, Lo
Hanpyra B eNeKTP1YHiii Mepexi Bianosigae po6o-
Yiin HaNpy3i NPUCTPOIO.

« [epen BUKOPUCTAHHSAM MiKCepa yBaXHO OMsiHbTE
MEPEXHWUI LUHYP i NepekoHamTecs, WO LUHYp
HE MOLWIKOOXEHUNA. AKWO BU BUSABUIN MOLLUKO-
OKEHHS1, HE KOPUCTYNTECS MPUCTPOEM.

* He ponyckanTe KOHTakTy MEPEXEeBOro LHypa 3
raps4MMm NOBEPXHAMM, a TaKOX rOCTPUMU KPOM-
Kamu Mebnis. He nonyckaiite NOWKOOXEHHS i30-
NSl MEPEXEBOro LUHypa.

* BukopucToByiTe nuwe Ti Hacagku, siki BXOAATb
00 KOMMJEKTY NOCTa4aHHA.

*  3ab0pOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATM Hacaaku Ans
3MilLlyBaHHA TBEPAUX IHIPELIEHTIB, Takux K,
Hanpuknag, TBepAe BepLUKOBE Macso abo 3amo-
pOXeHe TiCcTO.

* 3abOpOHSAETHCH BUMKOPWUCTOBYBATM OOHOYACHO
BiIHOYOK /191 30MBaHHS | HAcaOKy AN 3amicy TicTa.

« [lepepn ycTaHOBNEHHAM HACaAOK NepekoHanTecs,
O BUIKA MepexeBoro LHypa He BCTaBJieHa B
€NeKTPUYHY PO3EeTKY.

* [lepen BMKOPUCTAHHSAM MiKCepa nepekoHamnTecs
B TOMY, LLO HAacaaku BCTAHOB/EHI MPaBMIbHO Ta
3adikcoBaHi.

* 3abOopoHSAETbCA 3HIMATU Hacagku, BIHOYKM i
Hacagaky-6neHaep nig yac poboTn 3 MikCepom.
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YKPAIHbCKA

*  BuTdryiite Hacanky-6neHoep 3 nepepobrneHmx
NPOAYKTIB Tifibk MNiCAs NOBHOI 3ynuHkK 0bep-
TaHHS HOXa.

« [lepw HixX nNig’eaHaT! MiKCep A0 enekTpoMepexi
nepekoHanTecs, Wo nepemMmukay pexmmis poboTin
3HAXOANUTLCS Y NOJIOXEHH “0”.

* 3abO0pOoHSETLCS BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIi
nosa NPUMILLEHHAMN.

MakcumanbHa TpuBanictb 6eanepepBHoOi po6oTn

3 HacaakamMu Ang 3aMillyBaHHS TicTa i BiIHOYKamu

AN 36MBaHHA cknapae He GinbLue 4 XBUWH.

MakcumanbHa TpuBanictb po60TH 3 HacagKolo-

6neHaepom — He Ginblue 1 XBUIHK.

MoBTOpHE BMMUKAHHA POOUTL He paHille, Hix

yepe3 15-20 xBUNUH.

« T[licna ekcnnyatauii mikcepa BWMKHITb WOroO,
BUTSITHITb BUJIKY MEPEXEBOTO LLHYPa 3 NeKTPUY-
HOI PO3eTKM i Bif'efHanTe Hacaaku.

* He 3aHyptonite KOpNyc nNpuUCTPOIO0, MEPEXEBUN
LWHYp ab0o BUIIKY MEPEXeBOro LWHypa y Boay abo
B ByAb-SKi iHWI PianHW.

*  $KLLO NPUCTPI BNAB Y BOAY, BUTAHITb BUNKY Mepe-
XEBOro LWUHypa 3 enekTPUYHOI PO3eTKM, i nuwle
nicns ubOro MoXHa AicTaTy NPUCTPIN 3 BOOW.

* He TOpkamTecs kopnycy mikcepa, MepexeBoro
LWHypa abo BUIKM MEPEXeBOro LLHYpa MOKPUMU
pykamu.

e Tlin yac poboTn He 3akpuBalrite BEHTUNALIVHI
OTBOPW Ha KOPMyCi NPUCTPOIO, Le MOXe Mnpu-
BECTM [0 NeperpiBy enekTpomMoTopa.

* He 3anuwaiite yBiMKHYTUIA y Mepexy Mikcep 6e3
Harnagy. BuvmMukarite npucTpini nepen YuweH-
HAM, 3MIHOI0 Hacagok abo KO BU MPUCTPOEM
He KOpUCTyeTecs.

*  Bumwukaioum npucTpint 3 enektpomepexi, y Xoa-
HOMY BWMAZKy He CMUKalTe 3a MepexeBuit
LUHYP, Bi3bMITbCS 3a BUJIKY MEPEXEBOIO LUHypa
i aKypaTHO BUTATHITb ii 3 ENeKTPUYHOI PO3ETKMN.

« PerynsapHo npoBoAbTe YMLLEHHS MiKCepa.

« He Topkaiitecs 0o 06epTOBUX Hacadok Mig Yac
poboTtn mikcepa. He ponyckaiite nonagaHHs BO-
noccs abo kpaiB oasAry B 30Hy 06epTaHHs Hacaaok.

* He possonante Aitam Topkatnucs Kopnycy npu-
nagy, MepexeBoro LLHypa Ta BUNKKU MepexeBoro
LWHYypa nig, 4ac poboTu NPUCTPOIO.

e 3pjiicHIONTe Harnsa 3a AitbMK, Wo6 He Jonyc-
TUTU BUKOPUCTaHHS Npunaay B SKOCTI irpaLLKu.

*  JlaHuii NpUCTPIi He NPU3HAYEHNUIA ANS BUKOPUC-
TaHHS AitTbMW MonogLwe 8 pokis. IMig yac poboTtn
i y nepepBax Mix pobouYMMU LMKSIAMU PO3Mi-
LwanTe NpUCTPIN y Micusax, HegoCTYNHUX Ons
niten monopaLwe 8 pokis.

« [Jlitn cTapuwe 8 pokiB i Ntoan 3 06MEXEHNMU MOX-
JINBOCTAMWN MOXYTb KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM
e B TOMY BUNAAKy, SKWO BOHW 3HAXOAATbCS
nig Harnsgom ocobw, WO Bignosigae 3a ix 6e3-
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YKPAIHbCKA

neky, 3a yMOBM, LLO HUM Oynu AaHi BiANOBiAH i
3PO03yMifli IHCTPYKLLT PO 6e3neyHe KOPUCTYBAHHS
NPUCTPOEM i TUX Hebeanekax, ki MOXyTb BUHU-
KaTu Npwv NOro HenpasuIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

* 3 MipkyBaHb 6e3neku AiTelt He 3anuwainTe nonie-
TWUNEHOBI NaKeTWN, BUKOPUCTOBYBaHI B IKOCTi yna-
KOBKM, 6€3 Harnaay.

YBara! He nossonsivite gitam rpatv 3 nosieTuaeHo-

BUMM naketamu abo rniekoto. He6esneka sgyxum!

* [lepioanyHO NepeBipsinTe CTaH MEPEXEBOrO LLUHYpa
i BUIKM MEepeXeBOro LUHypa Ha BiACYTHICTb MOLLKO-
[PKeHHs i3onsauji. He kopucTyiitecb NPUCTPOEM, K-
LLO € sKi-HeBYAb MOLLKOAXKEHHS MPUCTPOIO, Mepe-
XEBOro LHypa abo BUIKM MEPEXEBOIO LLHYPA.

* 3abO0pOoHSIETLCS CaMOCTIMHO po36upatn Ta
PEMOHTYBATV NPUCTPIN. Mpun BUSBNEHHI Hecnpas-
HOCTE 3BEPHITbCS 4,0 aBTOPU30BAHOIO (YNOBHO-
BaXXEHOr0) CEPBICHOMO LEHTPY.

* Lo6 YyHMKHYTWU MOLUKOAXEHb MEepeBO3bTe Npu-
CTpIiil B 3aBOACHKI YNaKOBLL.

« 3b6epiraiite NPUCTPINA y MiCUAX, HEAOCTYMHUX ANS
niten i nioae 3 00MexXeHMN MOXMBOCTAMU.

MPUCTPIVI  MPUSHAYEHWN  JINLLIE 419
MOBYTOBOIro BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

Micnsa TpaHcnopTyBaHHa abo 36epiraHHs npu-

CTPOIO B XO/1I04HUX (3UMOBMX) YyMOBaX HEOBXigHO

BUTPUMATHU FOro Npu KiMHaTHIi Temneparypi He

MeHLe ABOX FOAUH.

- BuimiTb npucTpiii 3 ynakoBku, Buaanite Oyab-
AKi HaKNenKK, WO 3aBaxatoTb POOOTI MPUCTPOIO.

- [lepeBipTe UNICHICTb NPUCTPOIO, 3a HAsIBHOCTI
MOLLKOAXXEHb HE KOPUCTYATECS NPUCTPOEM.

- [epekoHaritecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOLD
BiAMNOBIAAE HANPy3i Mepexi.

- Hacagku ans 3amiwyBaHHs TicTa (7), BiHOYKM (8)
i Hacanky-6neHaep (9) BUMUIATE TENIO BOAOHD
3 HelTpasbHUM MUIOYMM 3aCOO0M, 0BMOSIOCHITh
i NpoCyLWiThb.

- Kopnyc (1) npoTpiTe M’SK0t0, 3f1€erka BOJIOroK
TKaHWHOIO, MiCNs YOro BUTPIThb AOCYXa.

HACAAKW TA BIHOYKH

Hacapku pns 3amiwyBaHHs TicTa (7)

Hacagku (7) BMKOPUCTOBYIOTLCS A1 3aMilllyBaHHS
OPKOXKOBOro TicTa, NnepemillyBaHHs dapLuy i T.iH.
Cyxi iHrpenieHTn, npusHadeHi ans Ticta, 3Miwyiite
Ha WBWAKOCTI «1-2», B NpoLeci 3amillyBaHHs TicTa
perynioiiTe WBNAKICTb 06epTaHHS HacadokK 3a 40mno-
MOroto nepemukaya (3).

BiHouku ansa 36MBaHHA/3MilLyBaHHS (8)
BiHoukw (8) BUKOPUCTOBYIOTLCS AJ191 301BaHHS BEPLL-
KiB, ie4Horo 6inka, npurotTyBaHHs GiCKBITHOrO TicTa,
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NyOVHriB, KOKTEMNIB, KPEMY, MaiOHe3dy, Nniope, Coy-
CiB, @ TaKOX [Ans 3MillyBaHHS PiAKUX NPOAYKTIB.
PekomeHpoBaHi WBNAKICHI pexumn pobotun 3, 4, 5,
«TURBO».

Hacapka-6nengep (9)

Hacapka-6neHpep (9) BUKOPUCTOBYETLCS ONSt 3Mi-
LLYBaHHS PiaVH Ta NepepobieHHs M’ KX NPOAYKTIB.
Hacapky-6neHaep (9) 3a60pOHSETLCS BUKOPUCTO-
BYyBaTU IS8 AyXe TBepAMX NPOAYKTIB, Takux K
Kpynwu, puc, npunpasu, kasa, Cup, 3aMOPOXEHi NPO-
OyKTW, nia,.

BUKOPUCTAHHS MIKCEPA

Mpumitkn

*  Harnspavite 3a npaBuibHICTIO YCTaHOBIEHHS
HacazokK Ta BiIHOYKIB.

+ 3a0o0poHAETbCS BUKOPUCTOBYBATU OLHO-
yacHo BIHOYOK ans 36muBaHHg (8) i Hacagky
AN 3amillyBaHHSA TicTa (9).

* [lig 4yac pobotu He 3akpuBanite BEHTUNSALIVHI
0TBOPU Ha KOpMyci Mikcepa, Lje Moxe npuBecTu
[0 neperpiBy eseKTpoMoTopa.

« MakcumanbHa TpuBanicte 0Oesanepeps-
HOT po6GoTM 3 HacagkaMu AN 3aMillyBaHHS
TicTa i BiHOukaMu ana 36MBaHHA CKNafa€e He
GinbLe 4 XBUINH.

« MakcumanbHuii Yac poOoOTM 3 Hacagkolo-
GneHaepomM He GinbLue 1 XBUIMHM.

+ MMoBTOpHE BMUKaHHS POOUTL HE paHillue, HidX
yepes 15-20 xBUNUH.

e [lepen BukopucTaHHIM Hacagaku-6neHaepa (9)
A1 NoAPIGHEHHS 0BOYIB @60 PPYKTIB PEKOMEH-
AYETbCSI 3HATU LLKIDKY, BUOAINTA HEICTIBHI Yac-
TUHW (HanpyKnaa, Kictouku) i nopisaty oBoyi abo
GpyKTU KyOGUKamu PO3MiPOM 2x2 CM.

*  [poayktv a5 nepepobKu PO3MILLYATE B EMKICTb
[0 BMukaHHs1 npuctpoto. O6’em npoaykTiB He
mae nepesuysat 2/3 Bin 06’eMy €MKOCTI, B
SIKiVi BOHW 1epepobIsiloThCS.

*  3ab0pOoHSIETLCS BKOYATA MIKCep [0 3aHYPEHHS
Hacaaku-6neHaepa (9) B NpoaykTu, npuaHaqeHi
1151 NepepooKu.

*  Skwo nepepobrieHHs MPOAYKTIB HacaAkolo-
6neHaepom (9) yTpyaHeEHO, AoaaiTe HEBENKY
KIIbKICTb PiANHN.

- [lepekoHanTecs, LWo nepemMmkad (3) 3HaxoanTbCs
B NONOXEHHI «0», a BUIka MEPEXEBOTO LUHYpa He
BCTaBJIeHa B €/IeKTPUYHY PO3ETKY.

- TlomicTiTb iHrpeajeHT ana nepepobkun B niaxo-
ALY EMKICTb.

YcTaHoBKa Hacagok
- YcTaHoBiTb Hacagkm (7) abo BiHOYKW (8) y rHi3-
na (5).
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YKPAIHbCKA

— BiHOYKM Ons 36MBaHHA / 3MilyBaHHS (8) ogHa-
KOBI, IX MOXHa BCTAHOBNOBATY B OyAb-sIKMiA1 OTBIP
ruisga (5).

- KoxHa 3 Hacagok gna 3amillyBaHHs Ticta (7)
BCTaBNSETbCSA TiNIbKM B CBOE MHi3A0 (5).

- [Ans yctaHoBku Hacaakun-6neHaepa (9) HUXKHbO
YacTUHOW Hacapku-6nenpepa (9) BiACyHbTE
3aCiHKy MicLil yCTaHOBKM (6), Hacaaky-6neHaep
(9) BCTaBTE B MicLe yCTaHOBKM (6) Ta noBepTarite
il NPOTM rOAMHHMKOBOI CTPINKM A0 NOBHOI dikca-
Lii (HeobXioHO NOBEPHYTN Hacaaky (9) Ha Kinbka
0060pOoTiB).

Bknio4yeHHs

- BcTaBre BUSIKy MEPEXEBOTO LLHYPA B ENEKTPUYHY
pPO3eTKy.

— 3aHypTe BCTAHOBJEHI HAacaaKn B EMKICTb 3 iHFpe-
nieHTamu.

- YBIMKHIiTb Mikcep nepemukayem (3) Ta yCTaHOBITb
HEeOoOXiAHY WBNAKICT 06epTaHHsA HAaCaAoK Bif, «1»
0o «5» (amB. Tabnmuio).

- 1ns BKNOYEHHS MakCUManbHOT LWBMAKOCTI 06ep-
TaHHS HACaAO0K HATUCHITb Ta YTPUMYMTE KHOMKY
(2) «<TURBO».

- [Ins pobotn 3 Hacapkot-6neHgepom (9) BcTa-
HOBITb Nepemukay (3) B KpanHe NiBe NONOXEHHS
(I), HaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKy (2) «TURBO».

BUMKHEHHS

- BcTaHoBiTh nepemukay (3) y nonoxeHHs «0» ta
BUTSITHITb BUJIKY MEPEXEBOTO LUHYPA 3 eNEKTPUY-
HOI PO3eTKN.

3HATTS Hacaaok

- [MpuTpumyiite Hacagku (7) abo BiHOYkM (8)
O[HIEI0 PYKOIO, APYIOK0 PYKOKO HATUCHITb KHOMKY
3BiNlbHEHHS HAacaA ok (4) Ta BUAMITb HACaaKM.

- [Onqa 3HaTTa Hacagku-6neHgepa (9) noeepraiite i
3a rOAMHHUKOBOI CTPINKOLO.

PEKOMEHAOBAHI PEXXMMU POBOTU
Lenakictb

1,2 3MilLyBaHHS CyXUX IHFPELIEHTIB.

2,3 [MpuroTyBaHHs OBOYEBOIO Mope
ab0 pi3HMX coyciB. 3MilLyBaHHS
iHrpenjieHTiB ong Ticta (Hanpuknag,
Macna 3 LyKpoM) Ta 3amilllyBaHHS

0inkiB a0o 6inkiB 3 )XXOBTKaMM.
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HYULLEHHA TA Aornsaa

- BWMKHITb NPUCTPIN | BUTAMHITb BUAKY Me-
PEXEBOrO LWHYpa 3 ENEKTPUYHOI PO-3ETKMN.

- Bci 3HiMHI getani npomuiiTe Tennow BOAOK 3
HEeNWTpaNbHUM MUKOYMM 3acob0oM, MOTIM MPOCy-
LWiTb.

— MMpoTpiTe kopnyc (1) M’aKot0, 3nerka BOMOroK
TKaHWHOI0, NiCNs Yoro BUTPITL kopnyc (1) oocyxa.

- 3abopoHsiETLCA 3aHyptoBaTk kopnyc (1), mepe-
XEBUI LUHYP i BUAKY MEPEXHOrO LUHYpa B BOAY
ab60 Byab-AKi iHWI PignHA.

- [Ona BupaneHHs 3abpyLHEHb BUKOPUCTOBYINTE
HelTpabHi YNCTSYM 3ac0bU, HE BUKOPUCTOBYITE
MeTanesi LWiTkn, abpasuBHi YucTauM 3acobu i
PO3YNHHUKMA.

3BEPIFAHHSA

—  3pobuTb YULLEHHS NPUCTPOIO.

— 3b6epiralite NPUCTPIin B CyXOMyY, NPOXOSI0AHOMY
MiCLLi, HELOCTYNHOMY MiCLi Ans AiTen.

KOMMJIEKT MOCTA4YAHHA

Mikcep — 1 wr.

BiHouku ans 36mBaHHA — 2 WT.

Hacapku ons 3aMillyBaHHs Ticta — 2 WT.
Hacapka-6neHpep — 1 wr.

IHCTpyKUia — 1 wT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Enextpoxwuenenns: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxwBaHa noTyxHictb: 300 BT

BupobHuk 3anmiae 3a cobor npaBo 3MiHOBaTH
XapakTepucTuku npucTpois 6e3 nonepeaHboro
MOBIOMJIEHHS

TepmiH cnyx6u npunagy — 5 pokis

lFapaHTia
JloknaaHi yMoBU rapaHTii MOXHa OTpUMaTK B AnMnepa,
WO npodaB AaHy anapartypy. lNpu npepn’sBneHHi
OyLb-gKoi NpeTeHsii NpoTarom TepMiHy Aii paHoi
rapaHTii BapTo Npen’sBuTy Yek abo KBUTAHLO Npo
NOKYIKY.

JaHnii Bupi6 Bignosigae BuMoOram
0 eNeKTPOMAarHiTHoi CyMiCHOCTI, Lo
E npea’ssasoTses ampektreoo 2004/108/

TicTa. EC Pagun €sponu ii po3rnopsiixXeHHsIM
3,4 3aMmillyBaHHs «1erkoro» Ticta ans 2006/95/EC no H13bKOBOJILTHUX anapa-
BiCKBITIB, MYAMHIIB i T.iH. Typax.
4,5, 30uBaHHg, Hanpuknaa,
«TURBO» BEpLUKiB, MONOKa, AEYHUX
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Se-
riennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Bei-
spiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jarta npov3BoacTBa n3nenus ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuliHbli
HOMEp MpeacTaBnsieT coboi OAMHHAALATM3HAYHOE YMCNO, NEepBbIe YeTbipe undpbl KOTOPOoro o6o3HayaloT aaty
npounssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblin Homep 0606XXXXXXX O3HAYaEeT, YTO U3aenne Gbino NPON3BEAEHO B MIOHE
(wecTtoi mecsiy,) 2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH, LWbIFAapbINFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusanblk Hemipae kepceTinreH. Cepusnbik
HeMip OH bip caHHaH Typagbl, OHblH OipiHWI TepT caHbl WbiFapy Mep3imiH 6ingipeni. Mbicanbl, cepusinblk HOMIp
0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yribiM 2006 XbINabliH MayCbiM avblHAA (aNTbIHLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jara Bupo6HuLTBa BUPOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEpI Ha TaBnnyLj 3 TEXHIYHUMY faHuMun. CepiliHnii Homep npea-
cTaBnsie cob0l0 0AMHAOUATU3HAYHE YMCIO, NepPLUi YOTUPK LMdpU SKOro 03HavaloTb AaTy BUpobHuuTBa. Hanpu-
Knaz, cepirtHnini Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aE, Lo BMPiIO 6yB BUrOTOBNEHWI B 4ePBHI (LLOCTUIA Micaus) 2006 poky.
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